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Zalecenia bezpieczenstwa i
ostrzezenia.

10.

11.

12.

Nalezy chronid | urzalzenie przed dzialaniem promieni stonecznych, wysoka temperatura,
wilgocig, czy woda. Wymienione czynniki moga, bycl] przyczyna zmniejszenia wydajnosci
urzalzenia jak réwnieZ doprowadzid | do jego uszkodzenia.

Nie nalezy zdejmowad ] obudowy urzaOzenia ani umieszczad ] w niej przedmiotow.

Nie nalezy uzywacdl sily ani przedmiotow mogaCych doprowadzidl do uszkodzenia
urzadzenia.

Nalezy uzywac ] dedykowanego zrédia zasilania. Stosowanie nicodpowiedniego zasilania
moz€ byd| przyczyna uszkodzenia sprzgtu.

Nie nalezy podejmowad] prob samodzielnych napraw. W przypadku stwierdzenia usterki
nalezy skontaktowacl] sig z autoryzowanym serwisem.

Urzadzenia powinny byd | instalowanie w miejscach zapewniajaCych ich odpowiednia
wentylacje,

Nalezy unika¢ kontaktu z substancjami oleistymi, para wodna czy innymi zabrudzeniami. Jezeli

produkt bedzie miat kontakt z wodg nalezy niezwlocznie odtaczy¢ go z pradu zachowujac nalezyta
ostroznosé;

Szczegdlowe warunki ograniczonej gwarancji, jak 1 okresu jej trwania, znajduja, si¢ na stronie
internetowej dystrybutora.

Firma Nexus Jarostaw Galadyk zapewnia profesjonalna, pomoc techniczna, zwiaZana,
z oferowanymi przez siebie urzadzeniami, a takze serwis gwarancyjny i pogwarancyjny.
Wszelkie testy 1 naprawy powinny byd ! wykonywane przez wykwalifikowanych personel.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody, powstale przez
nieautoryzowane przerobki lub naprawy a takie dzialanie grozi utrata gwarancji.

Urzadzenie powinno byd | przechowywane oraz transportowane w oryginalnym opakowaniu
zapewniajaCym odpowiednia ochronne, przed wstrzaSami mechanicznymi.

Urzadzenie zostalo zaprojektowane i wyprodukowane z najwyzsza starannoscia o bezpieczenistwo
0sob instalujacych i uzytkujacych. Dla zapewnienia bezpieczenstwa pracy, nalezy stosowaé si¢ do
wszelkich wskazaf zawartych w tej instrukcji, jak i instrukcjach obstugi urzadzen towarzyszacych (np.
komputera PC)

Deklaracja zgodnosci UE

Ten produkt oraz —jesli ma to zastosowanie —dostarczane z nim
akcesoria s3 oznaczone znakiem ,,CE”, co oznacza spelnianie
wymagan obowigzujacych zharmonizowanych norm
europejskich, wymienionych w dyrektywie elektromagnetycznej.



I. Przed pierwszym uzyciem:

1. Potacz modut kamery do zasilania poprzez kabel USB (kabel oraz tadowarka w zestawie).

2. tadowanie (jezeli kamera nie jest natadowana) - przed pierwszym uzyciem kamery nalezy jg
tadowac okoto 6 godzin. Proces fadowania polega na podtgczeniu kamery do zasilania
poprzez port USB lub tadowarki sieciowej 5V 1A

3. Woytacz dane komoérkowe w telefonie — nalezy wytaczy¢ dane komérkowe 3G, LTE na czas
konfiguracji

4. Mozesz wlozy¢ do kamery karte micro SD — urzadzenie obstuguje karty pamieci o
pojemnosci od 8GB do 128GB. (Kamera pracuje rowniez bez karty pamieci).

Il. Szybki start:

1.Wtaczanie/ wytgczanie -aby uruchomi¢ kamere, przesun przetacznik z tytu kamery w pozycje ON.
Petne uruchomienie kamery po wiaczeniu trwa ok. 1 minucie. Aby wyfgczyé kamere przesun
przetgcznik w pozycje OFF.

2. Kamera poprzez wbudowany gtosnik poinformuje o gotowosci do pracy w jezyku angielskim.

3. Zainstaluj aplikacje V380 Pro. Aplikacje dla systemu Android oraz iOS pobierzesz za darmo.

Aby pobraé aplikacje wyszukaj jg w Sklepie Play bgdZ AppStore. Podczas instalacji zezwél na instalacje
programow z ,,nieznanych Zzrédet”.
UWAGA — aplikacja powinna mie¢ doktadng nazwe V380 Pro oraz ikone:

%

lll. Podglad Wi-Fi na telefonie:

1. Zanim uruchomisz aplikacje , V380 Pro” otwérz liste sieci WiFi w Twoim telefonie. Odnajdz

sie¢ Wifi o nazwie , MV*******x” ‘oqzje * oznacza indywidualny nr ip urzadzenia. Jezeli na
liscie sieci Wi-Fi nie ma szukanej sieci — nalezy chwile odczekaé lub wykona¢ RESET kamery.
W tym celu za pomocg szpilki nacisnij przycisk RESET (jest on schowany w matym otworze z
boku urzadzenia) i przytrzymaj go do momentu catkowitego zgasniecia diody LED (ok. 6
sekund). Kamera zresetuje sie. Proces resetowania trwa okoto 2 minut. Po zresetowaniu
odnajdz kamere na liscie sieci w telefonie i potgcz sie z nia.

* Czasami nalezy wytgczy¢ wszystkie aplikacje w tle



{ Ustawienia Wi-Fi

Wi-Fi »
MV, /"0 1T = (D)

Siec¢ niezabezpieczona .

WYBIERZ SIEC...
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MyLight 2.4 - ()

Nexsus 2.4_plus a = ()
Nexsus 2.4 a = (i)
Nexsus 2.4_plus a = (i

Inna...

a) Uruchom aplikacje ,,V380 Pro” i zaloguj sie na swoje konto. Jesli go nie posiadasz mozesz
je zatozyé w kazdym momencie wybierajgc opcje register.

b) Nastepnie wybierz opcje ,+”.

c) Aplikacja poprosi o upewnienie sie czy kamera jest podtgczona na state do zasilania, jesli
tak wybieramy opcje next

d) Nastepnie wybieramy jedng z opcj konfiguracji, rekomendujemy opcje , Access-Point
established”, wybieramy jg nastepnie upewniamy sie czy jesteSmy potgczeni z wifi
urzadzenia. Przechodzimy dalej wybierajac opcje Next.

e) Nastepnie wybieramy z listy wifi z ktdrym chcemy skonfigurowaé kamere. Parowanie
kamery potrwa kilka sekund. Kamera poinformuje nas w jezyku angielskim o sukcesie
pofaczenia.

f) Nastepnie aplikacja poprosi nas o nadanie nazwy urzadzenia, by zakonczy¢ proces instalacji
wecisnij przycisk finish.

g)Przed uruchomieniem podgladu na zywo aplikacja poprosi o zmiane hasta, aby to zrobi¢
trzeba wybrad opcje Set Password w komunikacie, ktéry sie wyswietli nastepnie wpisac hasto
i zatwierdzic.



)
a) -
V) {
o
Forgot password? Register
Try without account
< Account registration

Country / Region

C

Region Selection N

E-mail

E-mail

Verify Code

b)

Please tap "+" to add a camera

< Add a Camera

'




< Add a Camera

Tap the arrow to continue according to device
voice prompts.

® "Access-Point established"
® "Waiting for WiFi smartlink configuration”

® "WiFi connected"

Other ways

® Add network connected device

< Add a Camera

Follow the following procedure

(1 Enter your phone’s “Settings” and select "WLAN’;

(2 Connect camera hotspot (MV+ID), then return to
the App, wait until ” 5 ” shows up on status bar,

tap 'Next’ to continue.

Select your WiFi
Nexsus 2.4
Nexsus 2.4_plus
Nexsus 2.4_plus

ASUS_RPAC56

Add a Camera

) ) D) ) O



f)

8)

Parlour Home Office

Doorway Reception Kitchen

Tu_wpisz_nazwe_urzadzenia

Bedroom

Study

Skip

ID:39701337

Internet Or

WARNING

Pls set a password to your device for
0 Alarmn better privacy!

Set Password



IV. Zapis video na karcie pamieci:

a) Aby aktywowac zapis staty zapis na karte pamieci nalezy klikng¢

{c}

lkona znajduje sie na pasku pod ikong podglgdu obrazu na zywo

ikone ustawien:

z kamery

1D:39701337

LAN Online

Alarm Message




Nastepnie w oknie Settings nalezy wybrac opcje Video rekord

< Settings

General

Network Nexsus 2.4
Video record

Alarm

Language English
P

Prompt sound

Additional alarm devices
Nastepnie ustawiamy wszystkie przetgczniki w pozycje ON z

wyjatkiem Video Quality (ten przetacznik odpowiada za jakos¢ obrazu
gdzie opcja SD jest gorsza)

Device record setting

Remaining capacity

117.48 G

Total capacity117.72G

Continuous Recording
Event Recording

Record audio

VIDEO QUALITY

HD

SD



IV. Zapis video na karcie pamieci z detekcj3 ruchu:

a) Aby witaczy¢ nagrywanie z detekcjg ruchu nalezy wcisng¢ ikone

alarmu, ktdra znajduje sie na pasku pod oknem podgladu:

&)

b) Aby zmieni¢ ustawienia detekcji ruchu ,,ALARMU” nalezy wej$¢
w opcje klikajac ikonke:

{c}

Nastepnie w oknie Settings nalezy wybrac opcje Alarm

< Settings

General
Network
Video record
Alarm
Language

IP

Prompt sound

Additional alarm devices
10



Nastepnie w oknie Device alarm setting mozemy swobodnie zmieniaé
ustawienia detekcji ruchu:

Alarm on- opcja odpowiedzialna za wtgczanie i wytgczanie urzadzenia

Alarm Schedule- opcja odpowiedzialna za harmonogram pracy
alarmu

Alarm area- opcja odpowiedzialna za wykrywanie ruchu w danym
obszarze

Alarm soud- opcja odpowiedzialna za powiadomienia dZzwiekowe o

wykryciu ruchu

il PLAY F 16:13 “ 61% @ )

< Device alarm setting

Alarm on O

Alarm schedule
Alarm area

Alarm sound

11



Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, baterii i akumulatorow
(gospodarstwo domowe).

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub
dotaczonej do nich dokumentacji informuje, Ze niesprawnych
urzgdzen elektryczrych lub elektroniczrych nie mozna
whyrZUcak razem Z odpadami gospodarczymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci pozhycia
sie urzgdzen elektrycznyeh lub elektroniczryveh, utylizacii,
I powtarnego WEycia lub odzysku podzespotow polega na
przekazaniu urzgdzenia do wyspecjaliz ow anego punkiu
Zhidrki, gdzie hedzie przyjete bezptatnie. W niektorych krajach
produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas
Zakupu innego urzadzenia.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia Zachow anie cennych Zasobow
I unikniecie negatywnego wphawu na Zdrowie | Srodowisko, kKiore moZe byc
ZagroZone przez nieodpowiednie postepowanie 7 odpadami Szczegotowe
informacje o najblizszym punkcie zhidrki moZna uzyskad u wiadz lokalmyoh.
Mieprawictowa utylizacja odpadow zagroZona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.

Uiytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

Wy razie koniecznosci pozbyoia sie urzadzen elekinez mych [ub
elektroniczrych, prosimy skontaktowad sie z najhlizszym punkiem sprzedazy
lub z dostawea, kidrzy udziels dodatkowyc b informaci.

Pozbywanie sie odpadow w krajach poza Unia Europejska

Taki syrbol jestwazny tylko w Unii Europejske).

W razie potrzely pozhycia sie ninigjszego produkty prosimy skontaktowad
sig Z lokalnymiwiadzami lub ze sprzedawca celem Lzyskania informacji o
prawichowyrn sposobie postepow ania,

INSTRUKCJE W KOLOROWEJ WERSJI
CYFROWEJ MOZNA ZNALEZC NA
WWW.KAMERYSZPIEGOWSKIE.WAW.PL
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